
čeština

Blahopřejeme Vám ke skvělému výběru a nákupu této erotické pomůcky.

Údržba a ošetření kůže obecně
Kůže je přírodní materiál. Reaguje na teplo, zimu, sucho a vlhkost. Pokud nebude kůže, která je vystavena kolísání tělesné 
teploty, potu a vzduchu udržována a čištěna, bude matná a drsná, a nakonec tvrdá a lámavá.
Kožené oděvy, které jsou vyrobeny ze skopovice nebo koziny vyžadují častější péči a údržbu (až několikrát ročně), výrobky z 
hověziny nejsou natolik choulostivé a plně dostačuje údržba 1x za rok. Vhodnou impregnací dosáhnete několikanásobného 
prodloužení životnosti, snížení špinavosti a zachování vzhledu. Pokud je kožený výrobek nošen přímo na těle, hrozí nebezpečí 
propocení usně a následný „výkvět soli“. Toto poškození již nelze zcela opravit!

Návod k obsluze a údržbě erotické pomůcky
1. Zápěstí/kotníky se spoutají tak, že se vloží do otevřených pout a přiklopí se pásky, které se upevňují přezkou. Tím dojde 
k pevnému obemknutí pouty. Vysunutím přezky z otvorů dojde k uvolnění pout a k jejich následnému sundání. Pokud se 
pouta odemykají klíčem, je tento klíček vždy součástí balení. Klíč se zasune do určeného otvoru a otočením se uvolní přilehlé 
segmenty, čímž poté dojde k sundání pout.

2. DŮLEŽITÉ: Žádné z pout – není-li to zcela jednoznačně napsáno jako účel výrobku – není určeno k zavěšování! Z hlediska 
bezpečnosti jsou u některých pout „nesvařená“ oka, která lze v případě nouze silným tahem roztáhnout.

3. Nikdy nepoužívejte pouta proti vůli jiných osob. Pouta mohou být používána a nasazena pouze se souhlasem zapojených 
osob. Pokud se při použití pout  vyskytne podráždění kůže, napnutí kůže, pohmoždění, zabarvení, zranění či jiné tělesné 
potíže okamžitě používání přerušte.

4. Při používání pout doporučujeme ponechat v dostatečné blízkosti klíč od pout v případě potřeby rychlého odemknutí. 
Doporučujeme si položit na stranu nouzové nůžky nebo nůž na pásek, aby mohla být pouta v nouzovém případě (např. při 
dýchacích obtížích, pocitech hluchoty, při poruchách prokrvení) rychle odstraněna.

5. Nikdy nenechávejte svázanou, bezbrannou osobu o samotě.

6. Osoby, které používají pouta, by měly být v dobré tělesné kondici.

7. Pouta se používají na vlastní nebezpečí.

8. Pečlivé zacházení a používání pout chrání před poškozením a nehodami. Za škody, které jsou způsobené neodborným 
zacházením a nedodržováním těchto bezpečnostních pravidel nebude převzata žádná odpovědnost.

9. Ošetření kůže viz výše; ošetření textilu – v případě znečištění vyperte v automatické pračce při nízké teplotě; ošetření 
kovu – při prvním a po každém použití vyčistěte lehce navlhčeným hadříkem a poté důkladně vytřete dosucha, aby kovové 
části nezrezivěly. Nylonová pouta a plyšové odnímatelné potahy pout nedávejte do pračky.

10. Údržba pomůcky je jednoduchá. Před a po každém použití erotickou pomůcku opláchněte a poté vydezinfikujte dezin-
fekčním prostředkem určeným speciálně na ošetření erotických pomůcek. Chráníte tak své zdraví a současně prodlužujete 
Vaší pomůcce životnost materiálu. Nikdy nepoužívejte k čistění např. benzín nebo alkohol, protože mohou poškodit nejen 
povrch, ale i samotný výrobek.

Varování a obecné pokyny
1. Skladujte mimo dosah dětí. Skladujte v čistotě, chladu a suchu. Chraňte před slunečním zářením a nevystavujte ex-
trémním teplotám.

2. Tyto produkty se čistí vždy před prvním a po každém dalším použití. Jednoduše vyčistěte lehce navlhčeným hadříkem. 
Důkladně vytřete dosucha, aby kovové části nerezavěly a kožené části neplesnivěly. Z toho důvodu by se také kožené a 
kovové části neměly skladovat v plastikových pytlíkách.

3. DŮLEŽITÉ: Osoby s omezenými fyzickými, duševními nebo smyslovými schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností by 
neměly s pouty manipulovat, pokud nebyly o použití výrobku předem poučeny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovědné 
za jejich bezpečnost.

4. Při nemocné a podrážděné pokožce nebo na infikovaných částech pokožky erotickou pomůcku nepoužívejte.

5. Nepůjčujte výrobek třetím osobám, abyste zamezili infekcím a nemocem.

6. Přečtěte si pokyny k materiálu na obalu, abyste zamezili alergickým reakcím, např. na latex.

7. Objeví-li se při používání výrobku nepříjemné napětí nebo podráždění kůže, činnost okamžitě přerušte.

8. Opatrné zacházení a používání výrobku Vás ochrání před poraněním a úrazem.

9. Výrobek silně nezahřívejte nebo neochlazujte, kromě případů, kdy je na to výslovně upozorněno.

10. Výrobek příliš silně neohýbejte a nenatahujte. Nepoužívejte násilí.

11. Byla-li erotická pomůcka poškozena, nepoužívejte ji.

12. Výrobek používejte výhradně k účelům, k jakým je určený.

13. Při nesprávném používání výrobku nepřebírá dodavatel za výrobek žádnou zodpovědnost.

Upozornění k ochraně životního prostředí
Obalový materiál a vysloužilé přístroje prosím nevyhazujte, nýbrž odevzdejte k recyklaci.

Záruka
U všech produktů nabízíme záruku na dobu dvou let od data původního nákupu. Záruka se nevztahuje v případě zničení, 
zneužití, nebo jiné vnější příčiny. 
Jakýkoli pokus o opravu produktu svépomocí bude mít za následek zrušení záruky. Zákazník je povinen reklamovat produkt 
společně s účtenkou nákupu. 
Prodávající si vyhrazuje právo odmítnout poškozené položky, které vykazují známky špatného zacházení a poškození výrobku 
spotřebitelem.  
Děkujeme za Váš nákup a další zajímavé informace, slevy, soutěže, novinky apod. uvidíte na www.eroticcity.cz.

Výrobce
City Realex, a.s., Tenisová 16, Praha 10,

Česká republika

slovenčina

Blahoželáme vám ku skvelému výberu a nákupu tejto erotickej pomôcky.

Údržba a ošetrenie kože všeobecne
Koža je prírodný materiál. Reaguje na teplo, zimu, sucho a vlhkosť. Ak nebude koža, ktorá je vystavená kolísaniu telesnej 
teploty, potu a vzduchu, udržiavaná a čistená, bude matná a drsná, a nakoniec tvrdá a lámavá.
Kožené odevy, ktoré sú vyrobené z baranej kože alebo koziny, si vyžadujú častejšiu starostlivosť a údržbu (až niekoľkokrát 
ročne), výrobky z hovädziny nie sú natoľko chúlostivé a plne dostačuje údržba 1× za rok. Vhodnou impregnáciou dosiahnete 
niekoľkonásobné predĺženie životnosti, zníženie špinavosti a zachovanie vzhľadu. Ak sa kožený výrobok nosí priamo na tele, 
hrozí nebezpečenstvo prepotenia usne a následný „výkvet soli“. Toto poškodenie už nemožno celkom opraviť!

Návod na obsluhu a údržbu erotickej pomôcky
1. Zápästie/členky sa spútajú tak, že sa vložia do otvorených pút a priklopia sa remienkami, ktoré sa upevňujú prackou. Tým 
dôjde k pevnému obomknutiu putami. Vysunutím pracky z otvorov dôjde k uvoľneniu pút a k ich následnému zloženiu. Ak sa 
putá odomykajú kľúčom, je tento kľúčik vždy súčasťou balenia. Kľúč sa zasunie do určeného otvoru a otočením sa uvoľnia 
priľahlé segmenty, čím potom dôjde k zloženiu pút.

2. DÔLEŽITÉ: Žiadne z pút – ak to nie je celkom jednoznačne napísané ako účel výrobku – nie je určené na vešanie! Z 
hľadiska bezpečnosti sú pri niektorých putách „nepozvárané“ oká, ktoré možno v prípade núdze silným ťahom roztiahnuť.

3. Nikdy nepoužívajte putá proti vôli iných osôb. Putá môžu byť používané a nasadené iba so súhlasom zapojených osôb. 
Ak sa pri použití pút  vyskytne podráždenie kože, napnutie kože, pomliaždenie, zafarbenie, zranenie či iné telesné ťažkosti, 
okamžite používanie prerušte.

4. Pri používaní pút odporúčame ponechať v dostatočnej blízkosti kľúč od pút v prípade potreby rýchleho odomknutia. 
Odporúčame si položiť bokom núdzové nožnice alebo nôž na opasok, aby mohli byť putá v núdzovom prípade (napr. pri 
dýchacích ťažkostiach, pocitoch hluchoty, pri poruchách prekrvenia) rýchlo odstránené.

5. Nikdy nenechávajte zviazanú, bezbrannú osobu osamote.

6. Osoby, ktoré používajú putá, by mali byť v dobrej telesnej kondícii.

7. Putá sa používajú na vlastné nebezpečenstvo.

8. Starostlivé zaobchádzanie a používanie pút chráni pred poškodením a nehodami. Za škody, ktoré sú spôsobené neodbor-
ným zaobchádzaním a nedodržiavaním týchto bezpečnostných pravidiel, nebude prevzatá žiadna zodpovednosť.

9. Ošetrenie kože pozrite vyššie; ošetrenie textilu – v prípade znečistenia vyperte v automatickej práčke pri nízkej teplote; 
ošetrenie kovu – pri prvom a po každom použití vyčistite mierne navlhčenou handričkou a potom dôkladne vytrite dosucha, 
aby kovové časti nezhrdzaveli. Nylonové putá a plyšové odnímateľné poťahy pút nedávajte do práčky.

10. Údržba pomôcky je jednoduchá. Pred a po každom použití erotickú pomôcku opláchnite a potom vydezinfikujte dezin-
fekčným prostriedkom určeným špeciálne na ošetrenie erotických pomôcok. Chránite tak svoje zdravie a súčasne predlžu-
jete vašej pomôcke životnosť materiálu. Nikdy nepoužívajte na čistenie napr. benzín alebo alkohol, pretože môžu poškodiť 
nielen povrch, ale aj samotný výrobok.

Varovanie a všeobecné pokyny
1. Skladujte mimo dosahu detí. Skladujte v čistote, chlade a suchu. Ochraňujte pred slnečným žiarením a nevystavujte 
extrémnym teplotám.

2. Tieto produkty sa čistia vždy pred prvým a po každom ďalšom použití. Jednoducho vyčistite jemne navlhčenou handričkou. 
Dôkladne vytrite dosucha, aby kovové časti nehrdzaveli a kožené časti neplesniveli. Z toho dôvodu by sa tiež kožené a kovové 
časti nemali skladovať v plastikových vrecúškach.

3. DÔLEŽITÉ: Osoby s obmedzenými fyzickými, duševnými alebo zmyslovými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností 
by nemali s putami manipulovať, ak neboli o použití výrobku vopred poučené alebo nie sú pod dohľadom osoby zodpovednej 
za ich bezpečnosť.

4. Pri chorej a podráždenej pokožke alebo na infikovaných častiach pokožky erotickú pomôcku nepoužívajte.

5. Nepožičiavajte výrobok tretím osobám, aby ste zamedzili infekciám a chorobám.

6. Prečítajte si pokyny k materiálu na obale, aby ste zamedzili alergickým reakciám, napr. na latex.

7. Ak sa pri používaní výrobku objaví nepríjemné napätie alebo podráždenie pokožky, činnosť okamžite prerušte.

8. Opatrné zaobchádzanie a používanie výrobku vás ochráni pred poranením a úrazom.

9. Výrobok silne nezahrievajte alebo neochladzujte, okrem prípadov, keď je na to výslovne upozornené.

10. Výrobok príliš silno neohýbajte a nenaťahujte. Nepoužívajte násilie.

11. Ak bola erotická pomôcka poškodená, nepoužívajte ju.

12. Výrobok používajte výhradne na účely, na aké je určený.

13. Pri nesprávnom používaní výrobku nepreberá dodávateľ za výrobok žiadnu zodpovednosť.

Upozornenie na ochranu životného prostredia
Obalový materiál a prístroje, ktoré už doslúžili, prosím, nevyhadzujte, ale odovzdajte na recykláciu.

Záruka
Pri všetkých produktoch ponúkame záruku na dva roky od dátumu pôvodného nákupu. Záruka sa nevzťahuje na prípady 
zničenia, zneužitia alebo iné vonkajšie príčiny. 
Akýkoľvek pokus o opravu produktu svojpomocne bude mať za následok zrušenie záruky. Zákazník je povinný reklamovať 
produkt spolu s účtenkou nákupu. 
Predávajúci si vyhradzuje právo odmietnuť poškodené položky, ktoré vykazujú známky zlého zaobchádzania a poškodenia 
výrobku spotrebiteľom.  
Ďakujeme za váš nákup a ďalšie zaujímavé informácie, zľavy, súťaže, novinky a pod. uvidíte na www.eroticcity.sk.

Výrobca
City Realex SK s.r.o., Konventná 17, Bratislava,

Slovenská republika

english

Congratulations! You’ve made a great decision by choosing and purchasing this sex toy.

General instructions on maintaining and treating  leather
Leather is a natural material. It reacts to heat, cold, dryness and humidity. If leather which is exposed to fluctuations in 
body temperature, perspiration and air, is not maintained and cleaned, it will be matt and rough, and finally hard and brittle.
Leather garments, which are made of sheepskin or goatskin, require more care and maintenance (up to several times 
a year), whereas products made of cowhide are not so frail and annual maintenance is sufficient. Through appropriate 
impregnation, you can achieve multiple lifespan extension, reduction of dirt and appearance retention. If the leather product 
is worn directly on the body, there is a danger of leather sweating and subsequent staining. This damage is beyond repair.

Sex toy operating and maintenance instructions
1. The wrists/ankles are bound by inserting into the open handcuffs and are covered by straps secured by the buckle. 
This results in firm girding with the handcuffs. By sliding the buckle out of the holes, the handcuffs are released and are 
subsequently removed. If the handcuffs are unlocked with the key, this key is always included in the package. The key is in-
serted into the designated hole and by turning, the adjacent segments release; at this stage the handcuffs may be removed.

2. IMPORTANT: None of the handcuffs - unless it is clearly written as the purpose of the product - are designed for hanging! 
Due to safety reasons some handcuffs include „non-welded“ eyes, which can be extended by applying strong force in the 
event of emergency.

3. Never use handcuffs against the will of others. Handcuffs may only be used and deployed with the consent of the people 
involved. If while using handcuffs, one experiences the skin irritation, skin tightness, contusion, discoloration, injury or other 
physical problems, immediately discontinue use.

4. When using handcuffs, we recommend you keep the key to handcuffs sufficiently close by   in the event of needing to 
unlock fast.. We recommend you keep emergency scissors or a knife at hand to cut the strip  so that handcuffs can be 
quickly removed in the event of emergency (e.g. at respiratory distress, feelings of deafness, disorders of blood circulation).

5. Never leave a bound, defenceless person alone.

6. Persons using handcuffs should be in good physical condition.

7. Handcuffs are used at your own risk.

8. Handle and use handcuffs carefully to prevent damage and accidents. No responsibility can be accepted for any damage 
caused by improper handling and failure to observe these safety rules.

9. For treating leather, see above; treatment of textiles - in case of soiling, wash in a washing machine at a low temperature; 
treatment of metal – at the first and after each use, clean with a slightly damp cloth and then wipe dry thoroughly so that 
metal parts do not corrode.
Do not wash nylon ties and plushy removable covers of handcuffs in a washing machine.

10. Maintenance of this sex toy is simple. Before and after each use, rinse the sex toy, disinfect it with a disinfectant designed 
specifically for treating sex toys. This ensures you protect your health while extending the lifespan of your sex toy. Never use 
petrol or alcohol for cleaning as they may damage both surface and the product.

Warnings and general instructions
1. Keep out of the reach of children. Store in a clean, cool and dry environment. Protect from sunlight and do not expose 
to extreme temperatures.

2. These products are always cleaned before using for the first time and after every subsequent use. Simply wipe with a 
slightly damp cloth. Thoroughly wipe dry to prevent metal parts from rusting and leather parts from getting moldy. This also 
explains why leather and metal parts should not be stored in plastic bags.

3. IMPORTANT: Persons with limited physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience should not be allowed 
to handle the device, unless they are trained on using the product in advance or unless supervised by a person responsible 
for their safety.

4. Do not use your sex toy if you have diseased and irritated skin and do not use it on infected parts of your skin.

5. Do not lend the product to other persons to prevent spread of infections and diseases.

6. Read the instructions on the package regarding the material to avoid allergic reactions (for example latex).

7. If you feel any awkward tension or irritation of the skin while using the product, immediately discontinue use.

8. Careful handling and use of the sex toy will protect you from injuries and accidents.

9. Avoid strong heating or cooling of the product except when you are expressly advised to do so.

10. Do not bend or stretch the product excessively. Do not apply force.

11. Do not use if the sex toy is damaged.

12. Use the product exclusively for the purposes for which it is intended.

13. In case of an improper use of the product the supplier does not assume any responsibility for the product.

Environmental protection attention
Do not throw the packaging material and unused devices away; submit them for recycling instead.

Warranty
We offer a two-year warranty period for all products starting from the date of their original purchase. The warranty does not 
apply if destroyed, misused, or due to any other external cause. 
Any attempt to repair the product yourself will void the warranty. The customer is obliged to present the product purchase 
receipt when claiming a refund. 
The seller reserves the right to refuse damaged items which show signs of abuse or damage to the product by the consumer.  
Thank you for your purchase. For other interesting information, discounts, competitions, news, etc. see the www.eroticcity.cz.

Producer
City Realex, a.s., Tenisová 16, Prague 10,

Czech Republic

deutsch

Wir gratulieren Ihnen zu der ausgezeichneten Wahl und zum Kauf von diesem erotischen Hilfsmittel.

Pflege und Behandlung von Leder allgemein
Leder ist ein Naturprodukt. Es reagiert auf Wärme, Kälte, Trockenheit und Feuchtigkeit. Wenn Leder, das einer Schwankung 
der Körpertemperatur, Schweiß und Luft ausgesetzt ist, nicht gepflegt und gereinigt wird, wird es matt und rau, und letz-
tendlich hart und brüchig.
Lederbekleidung, die aus Schafleder oder Ziegenleder hergestellt ist, erfordert eine häufigere Pflege und Fürsorge (mehr-
mals jährlich), Produkte aus Rindleder sind nicht so empfindlich und es reicht eine Pflege 1 x pro Jahr völlig. Durch eine 
geeignete Imprägnierung erreichen Sie eine vielfache Verlängerung der Lebensdauer, eine Verringerung der Schmutzan-
fälligkeit und einen Erhalt des Aussehens. Wenn ein Lederprodukt direkt auf dem Körper getragen wird, droht die Gefahr 
eines Durchschwitzens des Leders und nachfolgend „Salzausblühungen“. Diese Beschädigung lässt sich schon nicht mehr 
völlig reparieren!



Bedienungs- und Pflegeanleitung des erotischen Hilfsmittels
1. Die Handgelenke/Fußgelenke werden so gefesselt, dass sie in die offenen Fesseln gelegt werden und die Gurte zugeklappt 
werden, die mit einer Schnalle befestigt werden. Dadurch kommt es zu einem festen Umschließen der Fesseln. Durch 
Herausziehen der Schnallen aus den Öffnungen kommt es zum Lösen der Fesseln und zu deren nachfolgender Abnahme. 
Wenn die Fesseln mit einem Schlüssel aufgeschlossen werden, ist dieser Schlüssel immer Bestandteil der Verpackung. 
Der Schlüssel wird in die bestimmte Öffnung geschoben und durch eine Drehung werden die angrenzenden Segmente 
freigegeben, wodurch dann es zu einer Abnahme der Fesseln kommt.

2. WICHTIG: Keine der Fesseln sind zum Aufhängen bestimmt - wenn dies nicht eindeutig als Zweck des Produkts geschrie-
ben steht. Hinsichtlich der Sicherheit sind bei einigen Fesseln die Ösen nicht „geschweißt“, die sich im Notfall durch einen 
starken Zug öffnen lassen.

3. Verwenden Sie die Fesseln niemals gegen den Willen anderer Personen. Die Fesseln können nur mit Zustimmung der 
teilnehmenden Personen verwendet und angebracht werden. Unterbrechen Sie sofort die Verwendung, wenn bei der Nut-
zung eine Reizung der Haut, Quetschungen, Verfärbungen, Verletzungen sowie andere körperliche Beschwerden auftreten.

4. Wir empfehlen bei der Verwendung der Fesseln in ausreichender Nähe den Schlüssel der Fesseln für den Fall des Bedarfs 
eines schnellen Aufschließens zu belassen. Wir empfehlen, eine Notfallschere oder ein Gurtmesser auf die Seite zu legen, 
damit die Fesseln im Notfall (z.B. bei Atembeschwerden, Taubheitsgefühlen, bei Durchblutungsstörungen) schnell entfernt 
werden können.

5. Lassen Sie niemals eine gefesselte, wehrlose Person allein.

6. Personen, die Fesseln verwenden, sollten in einer guten körperlichen Verfassung sein.

7. Die Fesseln werden auf eigene Gefahr verwendet.

8. Ein sorgfältiger Umgang und Verwendung der Fesseln schützt vor Verletzungen und Unfällen. Für Schäden, die durch 
einen unsachgemäßen Umgang und die Nichteinhaltung dieser Sicherheitsregeln verursacht werden, wird keine Haftung 
übernommen.

9. Behandlung des Leders siehe oben; Behandlung von Textilien - waschen Sie sie bei Verschmutzung in einer automa-
tischen Waschmaschine bei niedriger Temperatur; Behandlung von Metall - reinigen Sie es bei der ersten und nach jeder 
Verwendung mit einem leicht angefeuchteten Lappen und trocknen Sie es danach gründlich ab, damit die Metallteile nicht 
rosten. Geben Sie Fesseln aus Nylon und abnehmbare Plüschbezüge von Fesseln nicht in die Waschmaschine.

10. Die Pflege des Hilfsmittels ist einfach. Spülen Sie vor und nach jeder Verwendung das erotische Hilfsmittel ab und 
desinfizieren Sie es danach mit einem Desinfektionsmittel, das speziell zur Behandlung von erotischen Hilfsmitteln bestimmt 
ist. Sie schützen so Ihre Gesundheit und gleichzeitig verlängern Sie die Lebensdauer des Materials von Ihrem Hilfsmittel. 
Verwenden Sie nie zur Reinigung z.B. Benzin oder Alkohol, da diese nicht nur die Oberfläche, sondern auch das eigentliche 
Produkt beschädigen können.

Warnungen und allgemeine Hinweise
1. Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Sauber, trocken und kühl lagern. Vor Sonneneinstrahlung schützen 
und nicht extremen Temperaturen aussetzen.

2. Diese Produkte werden immer vor der ersten und nach jeder weiteren Verwendung gereinigt. Reinigen Sie sie einfach mit 
einem leicht angefeuchteten Lappen. Trocknen Sie sie sorgfältig ab, damit die Metallteile nicht rosten und die Lederteile nicht 
schimmeln. Aus diesem Grund sollten auch Leder- und Metallteile nicht in Plastikbeuteln gelagert werden.

3. WICHTIG: Personen mit eingeschränkten physischen, geistigen oder sinnlichen Fähigkeiten oder mit unzureichenden Erfa-
hrungen sollten nicht mit dem Gerät umgehen, wenn sie über die Verwendung des Produkts nicht im Voraus belehrt wurden 
oder nicht unter der Aufsicht einer Person sind, die für deren Sicherheit verantwortlich ist.

4. Verwenden Sie das erotische Hilfsmittel nicht bei kranker und gereizter Haut oder auf infizierten Teilen der Haut.

5. Verborgen Sie das Produkt nicht an dritte Personen, damit Sie Infektionen und Krankheiten vorbeugen.

6. Lesen Sie sich die Anweisungen zum Material auf der Verpackung durch, damit Sie allergische Reaktionen, z.B. auf 
Latex vermeiden.

7. Unterbrechen Sie sofort die Anwendung, wenn bei der Verwendung des Produkts eine unangenehme Spannung oder 
eine Reizung der Haut auftritt.

8. Ein vorsichtiger Umgang und Verwendung des Produkts schützt Sie vor Verletzungen und einem Unfall.

9. Erhitzen oder kühlen Sie das Produkt nicht stark, außer den Fällen, wo darauf ausdrücklich hingewiesen wird.

10. Biegen oder ziehen Sie das Produkt nicht zu stark. Verwenden Sie keine Gewalt.

11. Verwenden Sie das erotische Hilfsmittel nicht, wenn es beschädigt war.

12. Verwenden Sie das Produkt ausschließlich zu den Zwecken, zu denen es bestimmt ist.

13. Bei einer unsachgemäßen Verwendung übernimmt der Lieferant für das Produkt keine Haftung.

Hinweis zum Umweltschutz
Werfen Sie das Verpackungsmaterial und ausgediente Geräte nicht weg, sondern übergeben Sie sie zur Wiederverwertung.

Garantie
Bei allen Produkten bieten wir eine Garantie von zwei Jahren ab dem ursprünglichen Kaufdatum. Eine Garantie besteht nicht 
im Fall einer Zerstörung, des Missbrauchs oder anderen äußeren Einwirkungen. 
Jeglicher Versuch einer Reparatur des Produkts in Selbsthilfe hat den Verlust der Garantie als Folge. Der Kunde ist verpflich-
tet, das Produkt gemeinsam mit dem Kaufbeleg zu reklamieren. 
Der Verkäufer behält sich das Recht vor, beschädigte Produkte abzulehnen, die Zeichen eines schlechten Umgangs und eine 
Beschädigung des Produkts durch den Verbraucher aufzeigen.  
Wir danken Ihnen für Ihren Kauf. Weitere interessante Informationen, Rabatte, Wettbewerbe, sowie Neuigkeiten usw. finden 
Sie unter www.eroticcity.cz.

Hersteller
City Realex, a.s., Tenisová 16, Prag 10,

Tschechische Republik

русский

Поздравляем Вас с прекрасным выбором и покупкой данной сексуальной игрушки.

Общие правила ухода за кожей и ее обработка
Кожа - природный материал. Она реагирует на тепло, холод, сухость и влагу. Если не ухаживать за кожей, 
подверженной воздействию перепадов температуры человеческого тела, пота и воздуха, а также не чистить ее, она 
будет матовой и грубой, потом наконец станет жесткой и начнет ломаться.
Кожаная одежда, изготовленная из овечьей и козьей кожи, требует частой обработки и ухода (вплоть до нескольких 
раз в год), а одежда из говяжьей кожи не настолько требовательна и уход за ней 1 раз в год является вполне 
достаточным. Соответствующая пропитка в несколько раз продлит срок ее службы, уменьшит ее загрязненность 
и сохранит ее привлекательный вид. Если изделие из кожи носится непосредственно на теле, грозит опасность 
пропитывания кожи потом с последующим выделением на ней соли. Это повреждение в полной мере устранить 
уже нельзя!

Руководство по пользованию секс-игрушкой и уходу за ней
1. Запястья/щиколотки фиксируются следующим образом: на них накладываются открытые фиксаторы, 
обхватываются ремешками и застегиваются пряжками. Таким образом фиксатор прочно обхватывает конечность. 
При расстегивании пряжки фиксатор освобождается и потом снимается. Если фиксатор отпирается ключом, 
этот ключ входит в комплект поставки. Вставьте ключ в предназначенное для него отверстие, при его повороте 
освободятся прилегающие сегменты, после этого фиксатор можно снять.

2. ВАЖНО: ни один из фиксаторов – если это совершенно однозначно не написано в качестве назначения изделия 
– не предназначен к подвешиванию! В целях безопасности у некоторых фиксаторов имеются не сваренные звенья, 
которые при необходимости с применением большого усилия можно растянуть.

3. Никогда не используйте фиксаторы против воли других лиц. Фиксаторы могут использоваться и надеваться 
только с согласия участвующих в игре лиц. Если при использовании фиксаторов появится раздражение или 
натяжение кожи, а также ушибы, изменение ее цвета, поранение или какие-либо другие изменения на теле, 
немедленно прекратите использование секс-игрушки.

4. При использовании фиксаторов рекомендуем вблизи держать ключ от них на случай необходимости быстрого 
открывания замка. Рекомендуем на всякий случай также неподалеку положить ножницы или нож для ремней, чтобы 
при острой необходимости (напр., при затрудненном дыхании, ощущении глухоты, при нарушении кровообращения) 
фиксаторы можно было разрезать и быстро удалить.

5. Никогда не оставляйте связанного беззащитного человека одного.

6. Лица, по отношению к которым применяются фиксаторы, должны находиться в хорошей физической кондиции.

7. Фиксаторы используются на собственный страх и риск.

8. Осторожное обращение и использование фиксаторов защищает от повреждений и несчастных случаев. За ущерб, 
нанесенный по причине некомпетентного обращения и несоблюдения настоящих правил техники безопасности, 
производитель и продавец не несут никакой ответственности.

9. Уход за кожей описан выше; уход за текстильными изделиями: при загрязнении выстирайте в стиральной машине 
при низкой температуре; уход за металлическими изделиями – при первом и каждом последующем использовании 
вычистите их слегка намоченным текстилем и после этого насухо вытрите, чтобы металлические части не 
заржавели. Нейлоновые фиксаторы и бархатную съемную обтяжку не стирайте в стиральной машине.

10. Уход за секс-игрушкой несложен. Перед каждым использованием секс-игрушки и после него вымойте ее и 
нанесите на нее дезинфицирующее средство, предназначенное специально для обработки секс-игрушек. Таким 
образом Вы сохраняете свое здоровье и одновременно продлеваете срок службы материала Вашей секс-игрушки. 
Никогда не используйте для чистки, например, бензин или спирт, которые могут повредить не только поверхность, 
но и само изделие.

Предупреждения и указания общего характера
1. Храните в недоступном для детей месте. Храните изделие чистым, в прохладном и сухом месте. Защищайте 
изделие от прямого солнечного излучения и не подвергайте его воздействию экстремальных температур.

2. Данные изделия всегда чистятся перед первым использованием и потом после каждого дальнейшего 
использования. Просто вычистите их слегка увлажненным текстилем. Тщательно протрите изделия насухо, чтобы 
металлические изделия не ржавели, а кожаные части не плесневели. По этой же причине кожаные и металлические 
части не должны храниться в пластиковых мешках.

3. ВАЖНО: Лица с ограниченными физическими, психическими или чувственными возможностями, а также с 
недостатком опыта не должны пользоваться устройством, если они не были заранее проинструктированы по поводу 
пользования им или не находятся под присмотром лица, отвечающего за их безопасность.

4. Не пользуйтесь изделием при больной и раздраженной коже, а также не прикасайтесь им к инфицированным 
участкам кожи.

5. Во избежание переноса инфекций и заболеваний не предоставляйте изделие в пользование третьим лицам.

6. Во избежание аллергических реакций, например, на латекс, прочтите на упаковке инструкции по обращению 
с материалом.

7. Если при пользовании изделием Вы почувствуете неприятное напряжение или появится раздражение кожи, 
немедленно прекратите пользование изделием.

8. Осторожное обращение с изделием и столь же осторожное его использование защитит Вас от ранений и травм.

9. Изделие в сильной степени не нагревайте и не охлаждайте, кроме случаев, когда о возможности такого рода 
обращения сообщается со всей определенностью.

10. Изделие не сгибайте слишком сильно и не растягивайте. Не воздействуйте на изделие с силой.

11. Не пользуйтесь поврежденной секс-игрушкой.

12. Используйте изделие только для тех целей, для которых оно предназначено.

13. При неправильном использовании изделия поставщик не несет за него никакой ответственности.

Предупреждение по защите окружающей среды
Упаковочный материал и устройства с истекшим сроком службы не выбрасывайте, сдайте их на переработку.

Гарантия
На всю продукцию мы предоставляем двухлетнюю гарантию со дня первоначальной покупки. Гарантия не 
распространяется на случаи порчи, неправильного пользования или воздействия извне. 
Любая попытка самостоятельного ремонта изделия ведет к потере гарантии. Клиент при рекламации изделия 
обязан предъявить чек, выданный при покупке. 
Продавец оставляет за собой право отклонения рекламации при наличии признаков плохого обращения с изделием, 
а также при повреждении изделия потребителем.  
Благодарим Вас за покупку, более подробную информацию, в том числе о скидках, проводимых конкурсах, новинках 
и т.п. Вы найдете на www.eroticcity.cz.

Производитель
City Realex, a.s., Tenisová 16, Прага 10,

Чешская Республика

magyar

Gratulálunk a kiváló választáshoz és az erotikus segédeszköz megvásárlásához.

A bőr általános kezelése
A bőr természetes anyag. Reagál a melegre, hidegre, szárazságra és nedvességre. Amennyiben a bőr, amely ki van téve 
a változó testhőmérséklet, izzadság és levegő hatásának, nem lesz tisztítva, matt és zsíros lesz, és végül megkeményedik 
és töredezni kezd.
A juh- vagy kecskebőrből készült öltözék gyakoribb gondozást és karbantartást igényel (évente többször is), a marhabőrből 
készült termékek nem annyira kényesek és elegendő évente 1x rendben tartani. A megfelelő impregnálás többszörösen 
növeli az élettartamukat, csökkenti a szennyeződést, és szépségüket megőrzi. Amennyiben a bőr termék közvetlenül a 
bőrön van viselve, az izzadás miatt fennáll a „sós térképek“ kialakulásának veszélye. Ezt a károsodást már nem lehet teljes 
mértékben rendbe tenni!

Használati útmutató és az erotikus segédeszköz karbantartása
1. A csukló/boka bilincselése úgy történik, hogy a nyitott bilincsbe helyezi, ezt követően a szíjakat ráfordítja és csattal 
megszorítja. Ez által a bilincs szorosan körbe fogja. Ha a csatot kitolja a nyílásokból, a bilincs meglazul és levehető. Amen-
nyiben a bilincs kulccsal nyitható, ez a kulcs mindig a csomagolás tartalma. A kulcsot a megfelelő nyílásba helyezi és 
elfordításával oldja a szegmenseket, ez által a bilincs levehető.

2. FONTOS: a bilincsek - amennyiben nincs kifejezetten feltüntetve mint a termék rendeltetése - nem alkalmasak felfüggesz-
tésre! Biztonsági szempontból némely bilincsnél nincsenek a szemek „hegesztve“, melyek veszély esetén erős húzással 
széthúzhatók.

3. A bilincset soha ne használja más személyek szabad akaratával ellentétben. A bilincs használata csak a bevont személyek 
beleegyezésével engedélyezett. Amennyiben a bilincs használata során a bőr irritálva van, feszül, zúzódás, elszíneződés vagy 
sérülés vagy más testi panaszok keletkeznek, a használatot azonnal szakítsa meg.

4. A bilincs használata esetén ajánlott a kulcsot a bilincshez megfelelő közelben tartani a gyors kioldás érdekében. Ajánlott 
a közelben ollót vagy kést tárolni a szíjakra, hogy a bilincs vészhelyzet esetén (például légzési problémák, süketség érzése 
vagy vérkeringési problémák esetén) gyorsan eltávolítható legyen.

5. A megkötözött, védtelen személyt soha ne hagyja egyedül.

6. Azon személyeknél, akik a bilincset használják, ajánlott hogy legyenek jó testi kondícióban.

7. A bilincs használata saját felelősségre történik.

8. A gondos eljárás a bilinccsel való manipuláció és használat során véd a sérülés és balesetek elől. Az olyan károkért, 
amelyek a szakszerűtlen használat és ezen biztonsági előírások be nem tartása miatt keletkeztek, nem viselünk semmilyen 
felelősséget.

9. A bőr kezelését lásd feljebb; a textil kezelése - szennyeződés esetén kimosni automatikus mosógépben alacsony hőmér-
sékleten; a fém kezelése - az első használat előtt és minden következő használat után enyhén nedves törlő ruhával tisztí-
tani, majd alaposan szárazra törölni, hogy a fém részek ne rozsdásodjanak. A nylon bilincset és a bilincsek plüss levehető 
huzatjait ne rakja mosógépbe.

10. A segédeszköz karbantartása egyszerű. Az erotikus segédeszközt minden használat előtt és után öblítse le, majd ezt 
követően fertőtlenítse speciálisan erotikus segédeszközökre alkalmas fertőtlenítővel. Ezzel védi az egészségét és egyúttal 
növeli a segédeszköz élettartamát. A tisztításhoz soha ne használjon pl. benzint vagy alkoholt, mert károsíthatják nemcsak 
a felületet, de magát a terméket is.

Figyelmeztetés és általános utasítások
1. Tárolja gyermekektől távol. Tárolja tiszta állapotban, hűvös és száraz helyen. Védje a napfénytől és ne tegye ki szélsőséges 
hőmérséklet hatásának.

2. Ezeket a termékeket mindig az első használat előtt és minden további használat után tisztítani kell. Egyszerűen tisztítsa 
enyhén nedvesített törlő ruhával. Alaposan törölje szárazra, hogy a fém részek ne rozsdásodjanak és a bőr részek ne penés-
zedjenek. Ezen okból a bőr és fém részeket ne tárolja műanyag tasakokban.

3. FONTOS: Csökkentett testi, szellemi vagy érzékszervi képességű vagy tapasztalatlan személyeknek az eszközzel nem 
szabad manipulálni, ha a termék használatáról nem voltak előzőleg felvilágosítva, vagy nincsenek a biztonságukért felelős 
személy felügyelete alatt.

4. Betegséggel sújtott vagy irritált bőrfelületen, vagy a bőr fertőzött részein az erotikus segédeszközt ne használja.

5. A terméket ne kölcsönözze harmadik személyeknek, ezzel meg gátolja a fertőzést és betegségeket.

6. Olvassa el az anyagot illető tájékoztatót a csomagoláson, hogy megelőzze az allergiás reakciókat, pl. a latex esetén.

7. Amennyiben a termék használata közben a bőr kellemetlenül feszült vagy irritálódik, a tevékenységet azonnal szüntesse 
meg.

8. A termékkel való óvatos manipuláció és használat védi Önt a sérülés és baleset elől.

9. A terméket ne hevítse vagy hűtse túlságosan, kivéve azokat az eseteket, amikor kimondottan figyelmeztetve van erre.

10. A terméket ne hajlítsa és ne feszítse túlságosan. Ne alkalmazzon erőszakot.

11. Amennyiben az erotikus segédeszköz sérült, ne használja.

12. A terméket kizárólag a rendeltetése céljával használja.

13. A termék helytelen használata miatt a szállító nem vállal semmilyen felelősséget.

Figyelmeztetés a környezetvédelmi szempontokra
A csomagoló anyagot és kiselejtezett készüléket ne dobja ki, adja le újrahasznosítás céljával.

Garancia
Minden termékre az eredeti megvásárlástól számítva két éves garanciát kínálunk. A garancia nem vonatkozik a megsemmi-
sítés, helytelen használat, vagy egyéb külső hatású okokra. 
A termék saját kezű javítására irányuló bármely kísérlet következménye a garanciára való jogvesztéssel jár. A termék rekla-
mációja esetén az ügyfél köteles a vásárlást igazoló dokumentumot is átadni. 
A forgalmazó jogosult az olyan sérült részek elutasítására, amelyek a nem megfelelő bánásmód, és a termék fogyasztó 
által okozott sérülés jeleit viselik.  
Köszönjük, hogy a terméket megvásárolta, további érdekes tájékoztatást, engedményeket, akciókat, újdonságokat stb. a 
www.eroticcity.cz címen talál.

Gyártó
City Realex a.s., Tenisová 16, Prága 10,

Cseh Köztársaságt
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